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1. Obecné informace

Tento dokument si prectéte pred instalaci vyrobku. PFi instalaci a
provozu je nutné dodrzovat mistni pfedpisy a uznavané osvédcené
postupy.

O

1.1 Prohlaseni o nebezpecnosti

Symboly a prohlaSeni o nebezpecnosti uvedena nize se mohou vyskytnout v
montaznich a instalacnich pokynech k vyrobkiim Grundfos a v bezpe¢nostnich
a servisnich pokynech.

NEBEZPECI

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera (pokud se ji nepfedejde) bude
mit za nasledek smrt nebo Ujmu na zdravi.

VAROVANI

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera (pokud se ji nepfedejde) by
mohla mit za nasledek smrt nebo Gjmu na zdravi.

UPOZORNENI
Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera (pokud se ji nepfedejde) by
mohla mit za nasledek mensi nebo stfedni Ujmu na zdravi.

> B B

Prohlaseni o nebezpecnosti jsou strukturovana nasledujicim zpusobem:

SIGNALNi sLovo

Popis nebezpeci

Nasledky ignorovani varovani

* Akce, jak nebezpecdi predejit.

>

1.2 Poznamky

Symboly a poznamky uvedené niZze se mohou vyskytnout v montaznich a
instalacnich pokynech k vyrobkim Grundfos a v bezpe¢nostnich a servisnich
pokynech.
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Tyto pokyny dodrzujte pro vyrobky odolné proti vybuchu.

Modry nebo Sedy kruh s bilym grafickym symbolem oznacuje, ze je
nutna akce.

Cerveny nebo $edy kruh s diagonalnim preskrtnutim, a pfipadné
Eernym grafickym symbolem, oznacuje, Ze se akce nesmi provést
nebo Ze musi byt zastavena.

' Pokud nebudou tyto pokyny dodrZzeny, mohlo by dojit k poruse nebo
4 poskozeni zafizeni.
1

N
/O\ Tipy a zafizeni k usnadnéni prace.

1.3 Zkratky pouzité v tomto dokumentu

Zkratka Popis
apl. Aplikace
BLE Bluetooth low energy

1.4 Radiova komunikace
Jednotka Grundfos ALPHA Reader BLE je schvalena ve vSech zemich EU.



1.5 Prohlaseni o bateriich

VAROVANI
Intoxikace nebo riziko popaleni chemickou latkou

é Smrt nebo zavazna Ujma na zdravi osob
- Baterie muze zplsobit vdzna nebo smrtelna zranéni jiz za 2

@ hodiny nebo dfive, pokud je spolknuta nebo se dostane do

kterékoli ¢asti téla. V takovém pfipadé okamzité vyhledejte
lékafskou pomoc.

Vyrobek obsahuje knoflikovou baterii.

Typ: CR2032
Jmenovité napéti: 3V
Nabijeci: Ne
Vyjimatelna: Ano
Kompatibilni s CE: Ano

Aby nedoslo ke spolknuti, nezapomerite na nasleduijici:

| pouZité baterie mohou zpUsobit zavazné zranéni ¢i smrt.

Pro informace o tom, jak se v takovém pfipadé zachovat, zavolejte na
mistni toxikologické stfedisko.

Pouzité baterie vyjméte a neprodlené dle mistnich predpist zrecyklujte ¢i
zlikvidujte a udrzujte je mimo dosah déti. Baterie nevhazujte do ohné ani je
nevyhazujte do domovniho odpadu.

Vyjméte a dle mistnich predpist neprodlené zrecyklujte ¢i zlikvidujte baterie
ze zarizeni, které del$i dobu nebylo pouzivano.

Baterie nevybijejte, nenabijejte, nedemontujte ani nezahfivejte na teploty
nad 80 °C/176 °F ani je nespalujte. Mohlo by dojit k Uniku nebo explozi, coz
muZe zpUsobit poleptani.

Vzdy bezpecéné zajistéte drzak baterie. Pokud se drzak baterie spravné
nezavira, vyrobek prestarite pouzivat, baterie vyjméte a udrzujte mimo
dosah déti.

Dejte si pozor na to, abyste baterie nainstalovali spravné z hlediska polarity
(+a-).

Cestina (CZ)
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2. Pfijem vyrobku

2.1 Obsah baleni

* Rychly prGvodce

* Jednotka MI401 ALPHA Reader
+ Lithiova baterie CR2032.

ALPHA Reader

TM065160



3. Predstaveni vyrobku

Jednotka M1401 ALPHA Reader je pfijimacem a vysilacem vykonovych udaju
Cerpadla. Jednotka vysila data do mobilnich zafizeni se systémem Android
nebo iOS pomoci technologie Bluetooth. Jednotka pouziva malou lithiovou
baterii.

Jednotka spole¢né s aplikaci Grundfos GO Balance slouzi k vyvazovani
topnych soustav zejména v rodinnych domech. Aplikace vas provede fadou
kroku tykajicich se informaci o instalaci a méfeni z erpadla. V soustavé se
dvéma vétvemi vyuZzivajicimi k vytapéni topna télesa vypocte aplikace pro
kazdou z armatur vyvaZovaci hodnoty. Na zakladé téchto hodnot vas aplikace
provede nastavenim vSech armatur v soustavé.

Aplikace je k dispozici pro zafizeni se systémy Android a iOS a je ke stazeni z
obchodi Google Play nebo App Store.

Pouzivejte jednotku pouze s obéhovymi ¢erpadly ALPHA2 Model E
a ALPHA3 Model A.

Na dosah signalu Bluetooth ma vliv material ve sténach, stfechach a
¢~ podlahach, a také typ mobilniho telefonu a povétrnostni
= = podminky. Proto je mozné, Ze dosah Bluetooth bude kratsi, nez je
s uvedeno. V takovém pfipadé pouzijte druhou jednotku jako
opakovag signalu.

Hydronické vyvazovani Ize provadét pouze ve dvoutrubkovych
A/~ topnych soustavach.

Cestina (CZ)
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4. Spousténi vyrobku

4.1 Vysilani pomoci technologie Bluetooth

Jednotka vysila data prostfednictvim BLE do mobilniho zafizeni pomoci funkce
Bluetooth. Vysilani z jednotky je pfijato mobilnim zafizenim, hned jak je
jednotka zapnuta, aplikace spusténa a mobilni zafizeni je v dosahu jednotky.

4.1.1 Pouzivani jednotky a aplikace Grundfos GO Balance

1. Zajistéte, aby se mobilni zafizeni nachazelo ve vzdalenosti do jednoho
metru od jednotky.

2. Ujistéte se, Ze jste vlozili knoflikovou baterii (CR2032). Dal$i informace
najdete v rychlém pravodci.

VAROVANI
Intoxikace nebo riziko popaleni chemickou latkou

é Smrt nebo zavazna Ujma na zdravi osob
- Baterie muze zplsobit vaZzna nebo smrtelna zranéni jiz za 2

@ hodiny nebo dfive, pokud je spolknuta nebo se dostane do
kterékoli ¢asti téla. V takovém pfipadé okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

3. Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka. Signalka blikajici v intervalu jedné
sekundy signalizuje, Ze jednotka je zapnuta.

4. V mobilnim zafizeni spustte aplikaci Grundfos GO Balance. Automaticky se
aktivuje funkce Bluetooth. Aplikace se pokusi vyhledat vysilani z jednotky.

5. Pokud chcete jednotku vypnout, stisknéte napajeci tlacitko a podrzte ho po
dobu 3 sekund.

1
_U_ Aplikace po spusténi zobrazi data z prvni jednotky, ze které data

A/ pfijme. Proto systém vzdy pouzivejte pouze u jednoho Cerpadla.

10



4.1.2 Stav signalky
Signalka ukazuje stav jednotky.

Signalka Popis

Blika zelené kazdou sekundu

Blika zelené dvakrat za sekundu

Jednotka je zapnuta.

Jednotka je zapnuta a odesila data.

Blika ¢ervené kazdou sekundu Urover nabiti baterie je nizka. Nepro-

R e ye biha vysilani do mobilniho zafizeni.

Bliké Cervené dvakrat za sekundu Urovefi nabiti baterie je nizka, ale jed-

CREXE | RERE e E notka stale vysila.

Blika Cervené a zelené kazdou sekun- e . .

du Stfidavé blikani ukazuje, ze probiha
aktualizace softwaru.

4.2 Podporovana zarizeni

Jednotka a aplikace Grundfos GO Balance jsou podporovany zafizenimi se
systémem Android 4.4 a novéjSim, a se systémem iOS 8 a novéj$im. Je nutné
pouzivat zafizeni, které podporuje technologii Bluetooth.

1"
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4.3 Provadeéni hydronického vyvazovani

10.

1.

12.

13
14

12

Ujistéte se, Ze je v mobilnim zafizeni nainstalovana aplikace
Grundfos GO Balance.
Zapnéte jednotku.

Stisknéte a podrzte tlacitko [>], dokud se nezobrazi [Ill], abyste nastavili
Serpadlo na konstantni rychlost Ill.

Na ¢erpadle stisknéte a 3 sekundy podrzte [w m3/h] , dokud signalka stavu
nezacne blikat.

Umistéte jednotku na €erpadlo.

Spustte vyvazovani. Aplikace vas postupné provede hydronickym
vyvazovanim.

Zméfte nulovy pritok.

Zméfte maximalni prutok.

Zmeéfte zakladni prutok.

Provedte vyvazovani.

Nastavte kazdé topné téleso podle pozadavku aplikace.

Kliknéte na polozku [Pokracovat ke zpravé]. Obdrzite zavérecnou zpravu,
kterou po dokonc&eni hydronického vyvazovani muzete pouzit za ucelem
dokumentace.

. Vyjméte jednotku z ¢erpadla.

. Stisknéte napdjeci tlacitko a napajeni vypnéte.



4.4 Nastaveni opakovace signalu

Dosah signalu jednotky muZete zvétsit pomoci druhé jednotky. Druha jednotka

opakuje signal z primarni jednotky namontované na cerpadle.

Primarni jednotka musi byt zapnuta a musi vysilat data.

1. Zapnéte druhou jednotku.

2. Umistéte ji mezi primarni jednotkou a prostorem s nedostate€nym
signalem.

3. yjistéte se, Ze signalka stavu na druhé jednotce blika dvakrat za sekundu.
Ridte se tabulkou niZe.
Signal je nyni opakovan a dosah je rozsifen.

Signalka Popis

Blika kazdou sekundu. Druha jednotka je zapnuta, nema
CEEORE 3R v8ak spojeni s primarni jednotkou.
Bliké dvakrat za sekundu Druha jednotka je zapnuta a odesila
L RERE RN YEvE data jako opakovac signalu.

Kdyz je uroveri nabiti baterie dostate¢na, blika opakovac¢ signalu zelené.
Pokud je nizka, blika cervené.

13
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Cerpadilo bez funkce Bluetooth, jeden vysila¢ a jeden opakovaé signélu
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Cerpadilo s funkci Bluetooth a jeden opakovaé signélu

TM071630

TM071631



5. Servis vyrobku

5.1 Cisténi vyrobku
Jednotku Cistéte suchym a mékkym hadfikem.

5.2 Vyména baterie

VAROVANI
Intoxikace nebo riziko popaleni chemickou latkou

é Smrt nebo zdvazna Ujma na zdravi osob
- Baterie mize zplsobit vazna nebo smrtelna zranéni jiz za 2
@ hodiny nebo dfive, pokud je spolknuta nebo se dostane do
kterékoli ¢asti téla. V takovém pFipadé okamzité vyhledejte

|ékarskou pomoc.

Lithiova baterie pouzita v jednotce neobsahuje rtut, olovo ani kadmium. Pokud
je baterie vybita, nahradte ji novou baterii téhoz typu.

Pokud jednotka neni pouzivana déle nez 5 minut, automaticky se vypne. Pokud
ji chcete vypnout ruéné, stisknéte tlacitko napajeni po dobu 3 sekund.

5.3 Instalace softwaru a aktualizaci

Pokud jste do mobilniho zafizeni nainstalovali aplikaci Grundfos GO Balance,
dostanete upozornéni na aktualizace softwaru, které jsou k dispozici v obchodu
Apple App Store nebo Google Play.

Stazeni softwaru a aktualizaci z App Store

Aplikaci Grundfos GO Balance pro zafizeni se systémem Apple iOS mUzete
stahnout a aktualizovat z App Store. Je k dispozici zdarma.

1. Prejdéte do App Store.

2. Vyhledejte Grundfos GO Balance.

Available on the
App Store

TM081488

Stazeni softwaru a aktualizaci z Google Play

Aplikaci Grundfos GO Balance mlzZete stahnout a aktualizovat z Google Play.
Je k dispozici zdarma.

1. Prejdéte do Google Play.

15
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2. Vyhledejte Grundfos GO Balance.

ANDROID AFP ON

?b Google play

6. Hledani poruch vyrobku

TM081487

6.1 Aplikace Grundfos GO Balance v zafizeni s Apple iOS

6.1.1 Aplikace se po stisknuti ikony nespusti, zamrzne nebo se bez

varovani ukongi.

Pri¢ina

Odstranéni

Doslo k chybé souvisejici s aplikaci.

Restartujte aplikaci.

1. Ukoncete aplikaci.

2. Kdyz dvakrat rychle stisknete
tlac¢itko Domu, zobrazi se
spusténé aplikace.

iOS 8 nebo novéjsi verze:

1.

Potahnéte okno s nahledem
aplikace Grundfos GO Balance
nahoru, az zmizi.

Spustte aplikaci znovu pomoci
ikony.

6.1.2 Aplikace neni na mém zafizeni dostupna.

Pricina

Odstranéni

Aplikace dosud nebyla na zafizeni
nainstalovana.

16

Nainstalujte aplikaci.

1. Prejdéte do App Store a zdarma
si stahnéte aplikaci Grundfos
GO Balance.



Pri¢ina Odstranéni

2. Vyhledejte Grundfos GO
Balance.

6.2 Aplikace Grundfos GO Balance v zafrizeni s Android

6.2.1 Aplikace se po stisknuti ikony nespusti, zamrzne nebo se bez
varovani ukongi.

Pri¢ina Odstranéni

Doslo k chybé souvisejici s aplikaci. + Restartujte aplikaci.
1. Ukoncete aplikaci.
2. Otevrete spravce uloh a
v pfipadé potreby aplikaci
ukoncete.

6.2.2 Aplikace neni na mém zafizeni dostupna.

Pricina Odstranéni
Aplikace dosud nebyla na zafizeni » Nainstalujte aplikaci.
nainstalovéna. 1. Prejdéte do Google Play a

stahnéte si zdarma aplikaci
Grundfos GO Balance.

2. Vyhledejte Grundfos GO
Balance.

6.3 ALPHA Reader

6.3.1 Doslo ke ztraté signalu mezi mobilnim zafizenim a jednotkou.

Pri¢ina Odstranéni

Mobilni zaFizeni se nachazi mimo * Presurite mobilni zafizeni blize k

dosah funkce Bluetooth. jednotce.

Cestina (C2)
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Pri¢ina

Odstranéni

» Pokud signdl neni dostate¢né
silny, pouzijte druhou jednotku jako
opakovac signalu.

Urovefi nabiti baterie je nizka.

*  Vymérite baterii. Nizké napéti
baterie ma vliv na dosah signalu.

Souvisejici informace
7. Technické udaje

7. Technické udaje

Obecné udaje

Rozsah

Rozsah je 20 metrt v prostiedi bez prekazek,
zadné omezeni Ghla.

Na dosah ma vliv druh stavebniho materialu
pouzitého na stény.

Doba provozu

Doba provozu je minimalné 120 hodin.

Pokud neni jednotka pouzivana, baterie vy-
drzi jeden rok.

Zivotni prostiedi

Relativni vlhkost

Maximalné 95 %

Provozni teplota 1082 +55°C
P 422 +130 °F
Skladovaci teplota 20az+70°C
P -4 a3 +158 °F

Grundfos ALPHA Reader

Napajeci napéti

Lithiova baterie CR2032, 3 V

Trida kryti

1P42

18



8. Likvidace vyrobku

Likvidace tohoto vyrobku nebo jeho soucasti musi byt provedena v souladu se

zasadami ochrany Zivotniho prostfedi.

1. Likvidaci nechejte provést autorizovanou sluzbou, zabyvajici se sbérem
odpadu.

2. Pokud sbérova sluzba v dané lokalité neexistuje nebo nemuze pracovat s
materialem, pouzitym ve vyrobcich, dopravte vyrobek nebo kteroukoli jeho

stfediska spole¢nost Grundfos.

3. Odpadni baterie zlikvidujte prostfednictvim vnitrostatniho sbérného
systému. Pokud jste na pochybach, kontaktujte vasi mistni pobocku
Grundfos.

Symbol preskrtnuté popelnice na vyrobku znamena, Zze musi byt

likvidovan oddélené od domovniho odpadu. Pokud vyrobek

oznaceny timto symbolem dosahne konce Zivotnosti, vezméte

jej do sbérného mista uréeného mistnimi ufady pro likvidaci od-

padu. Oddéleny sbér a recyklace téchto vyrobkd pomize chranit
L Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Viz také informace o konci Zivotnosti na strankach www.grundfos.com/product-
recycling

19

Cestina (CZ)


http://www.grundfos.com/product-recycling
http://www.grundfos.com/product-recycling

(@]
(243

<]

(Z0) eun

9. Zpétna vazba kvality dokumentt
Chcete-li poskytnout zpétnou vazbu k tomuto dokumentu, naskenujte QR kéd

pomoci fotoaparatu na telefonu nebo za pomoci aplikace se ¢teckou QR kodu.

Pro odeslani zpétné vazby kliknéte zde

20
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina
SA.

Ruta Panamericana km.
37.500industin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstraie 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO
BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP
Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai)
Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong
Road

Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj.
Potrero Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota
Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France
Pompes GRUNDFOS Distribution
SA

Parc d’Activités de Chesnes
57, rue de Malacombe
F-38290 St. Quentin Fallavier
(Lyon)

Tel.: +33-4 74 82 1515

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong)
Ltd.

Unit 1, Ground floor, Siu Wai
industrial Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King
Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741
Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe
Kft.

Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Servisni stfediska Grundfos
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Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454.
Makasar, Jakarta Timur
ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku,
135-916

Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal,
SA.

Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos
Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER,
Cladirea A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector
1, Cod 013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.0.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia
GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D 821 09
BRATISLAVA

Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.0.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook
Estate

1609 Germiston, Johannesburg
Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com



Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.

Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)
Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MdIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Féllanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9
Road

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic.
Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LienTp €Bpona
Cronuure woce, 103

M. Kuig, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

US.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan
The Representative Office

of Grundfos Kazakhstan in
Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

Fax: (+998) 71 150 3292

Servisni stfediska Grundfos
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